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DEDYKACJA

Po pierwsze,

chciatabym zadedykowa¢ t¢ ksiazke Booktokowi, grupie moich
ukochanych czytelniczych nerdéw, ktérzy stworzyli spotecznos¢
mitosnikéw ksiazek dla mito$nikéw ksiazek. Dopingowaliscie mnie,
gdy przedstawitam zalazek historii dotyczacej poteznych magicznych
istot prébujacych zy¢ na co dzien tak jak my, ludzie, podrzucaliscie
mi pomysly i rozémieszaliscie tak bardzo, ze raz dostownie spadtam
z krzesta i co§ popsutam.

Po drugie,
dedykuje ja wszystkim nauczycielom, ktérzy uczyli mnie w zyciu.

Udato mi sie.
I co, tyso Wam teraz?
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Oto dziesi¢¢ zlotych zasad, do ktérych musisz si¢ zastosowad, jesli
cheesz przetrwaé spotkanie z magiczng istota;:

Nie pytaj, jak ma na imieg.

Jesli zapyta cig o imig, sktam.

Nie patrz jej prosto w oczy.

Nie zapraszaj do swojego klubu ksiazki.
Nie walcz z nia na $niezki.

Nie pozwdl, aby oparzyta sobie usta kawa.
Nie pytaj, skad pochodzi.

Nie méw jej, gdzie mieszkasz.

¥ 0N N

Nigdy nie wspominaj o jej krélowe;j.
10 Nie prébuj jej zabi¢ zwykta ludzka bronia palna.

Jesli tego nie zrobisz, musisz natychmiast j zniewolié.
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Kate Kole i poranna filizanka morderstwa

t

Z Kate Kole bylo tak, ze imi¢ i nazwisko Kate Kole nie istniaty. I cho¢
w pewnych sytuacjach pseudonimy moga nie mie¢ zadnego znacze-
nia — jak w przypadku wlasnie poznanych znajomych oraz znajomych
tych znajomych, gwiazd mediéw spotecznosciowych, autoréw powiesci
i tym podobnych — w tej historii majg one znaczenie ogromne.

Lato umknelo juz w szczeliny $wiata, a jesien musngta Toronto
chfodnymi pocatunkami i omiotta je mozaikg czerwonych i rudych lisci.
Pochodzaca z ludzkiego rodu dziewczyna o bordowych wlosach siedziata
schowana w kacie kawiarni z nosem w ksigzce. Golf ulubionego z6ttego
swetra ogrzewal jej szyje i zastaniat przedstawiajacy gére tatuaz. Pozory
jednak mogly myli¢, bo Kate Kole wcale nie przyszta tam na kawe.

W powietrzu unosit si¢ zapach $wiezych croissantéw i mielonych
ziaren kawy, dopelniony serdeczng atmosfera niewielkiego osiedla, cho¢

kawiarnia znajdowata si¢ w centrum miasta. Seniorzy oraz mtodzi dorosli
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krecili si¢ po lokalu parami lub w grupkach, $miali si¢ i popijali kawe,
wyciagali podreczniki albo stukali w ekrany telefonéw. Byta to muzyka
dla uszu Kate, ktéra whasnie potozyla na stoliku gruba powiesé. Przyci-
sneta ja do siebie, prostujac grzbiet, a nastgpnie wyciagneta dtugopis, aby
zapisa¢ notatki na marginesach. Po tym jak przekreslita swoje uwagi dwa
razy i przepisala je na nowo, az uznata je za doskonate, odtozyta dtugopis
i znéw wzigta ksiazke do reki. Czytala na glos, oczywiscie po cichu, ale
wystarczajaco glosno, zeby przechodzacy obok ludzie mogli pomysle¢, ze
jest wariatkg i dziwaczka, i nie prébowali zabra¢ wolnego krzesta stojace-
go po drugiej stronie jej stolika.

Jej telefon zawibrowat. Kate zignorowala to i przewrdcita strong.

Dzwonek przy drzwiach brz¢knal, do cieplego pomieszczenia
wpadl podmuch chlodnego powietrza. Kate podniosta wzrok znad
ksiazki.

Jaki$ mlody mezczyzna wszedt i skierowat si¢ do lady.

Kate nie mogta oderwa¢ od niego oczu. Dopasowany czarny ko-
stium wygladat jak zbroja z filmu fantasy. Chiopak krzywit si¢, jakby
wdepnat w co$ odrazajacego. Przez chwile Kate nie mogta zdecydowac,
czy byt aroganckim, zadufanym w sobie gosciem w typie czlonka stu-
denckiego bractwa, czy totalnym nerdem z obsesjg na punkcie fanfi-
kéw. Wygladat obtednie — jego oczy mienily si¢ jasnobrazowym zto-
tem — tylko ten jego strdj...

Zastanawiata sig, czy byloby to niestosowne albo niezgodne z pra-
wem, gdyby pstrykneta mu zdjecie bez jego wiedzy. To byta jedna z tych
przezabawnych rzeczy, ktére mogly podnies¢ ja na duchu pézniej, gdy-
by trafil jej si¢ kiepski dzien.

— Podaj mi jaki§ napdéj — zwrdcil si¢ do mlodej dziewczyny za
lada. Pstryknat palcami przed jej twarza, a potem skrzyzowal r¢ce na
piersi i sapnat ze zniecierpliwieniem. Kate odtozyta ksiazke i patrzyla
na niego.

Czyli jednak arogancki i zadufany w sobie.

— Na co ma pan ochotg? — zapytata baristka glosem milszym niz
ten, na jaki zastugiwat 6w klient.
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Go$¢ gtosno wypuscit powietrze. Kate byta pewna, ze wywotat tym
wigksza wichure niz ta, ktéra whasnie przechodzita nad Toronto.

— Na co mam ochot¢? Na co mam ochotg? Mam ochote si¢ czegos
napi¢! — Plasnat dlonig o lad¢ i przewrdcit kubek ze stomkami. Nie
pozbierat ich.

Kate opuscita znéw wzrok na strony powiesci. Wyciagneta dtugopis
i pstrykneta nim kilkanascie razy.

— To nie jest méj problem — mrukneta pod nosem i zmienita sig
znéw w szalona, dziwna dziewczyne, do ktdrej nike nie chciat si¢ przy-
sigéé. — Odpusé. Odpus¢ — powtarzata. Prakeycznie ulozyta z tego
piosenke.

Dziewczyna za ladg postukata w klawisze kasy i odezwata si¢ do
klienta:

— Musi pan wybra¢ co$ z menu. — Wskazata na tablicg, na ktérej
wypisano kreda dwa tuziny kofeinowych napojéw, od mocno palonej
kawy, przez mleczng, po zwiericzong bitg $mietana.

Ztotooki przemykal wzrokiem po mozliwosciach wyboru.

— Karmelowa... Frappé... Mokka... iksel... — mamrotat kolejne
stowa z listy, jakby nigdy nie wypowiedzial stéw ,karmel” czy ,mok-
ka” w calym swoim nerdowskim zyciu. — Ma-ki-a-to? — sprébowat,
a Kate sttumita parsknigcie $miechu.

Go$¢ zamknat usta, typnat znéw na baristke i warknat:

— Ogtuchtas, kobieto? Powiedzialem, ze chciatbym si¢ czego$ na-
pi¢. A moze po prostu jeste$ glupia?

Kate zatrzasneta ksiazke.

Wstata, skrzyzowata rece na piersi i wsuneta kocykowy kryminat
o Belli Stone pod pache. Podeszta do ztotookiego, ktéry miazdzyt wzro-
kiem zarumieniong dziewczyn¢ mamroczacy przeprosiny. Kate tracita
palcem stojacy na ladzie metalowy serwetnik i obrécita go tak, aby po-
ranne storice odbito si¢ w tadnych oczach chtopaka. Skrzywit si¢ w osle-
piajacym s$wietle.

— Mogtby$ by¢ milszy. Wiesz, ona jest tylko cztowiekiem — po-
wiedziata.
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Gwaltownie zwrdcil ku niej zalzawione ztote oczy.

— Whasnie — mruknat z odraza. Zrzucit serwetnik na podloge,
a po catej kawiarni rozniést si¢ glo$ny metaliczny toskot.

Kate spojrzata na niego i zamrugata z niedowierzaniem.

Baristka drzacymi r¢kami przesuneta kubek w jego strong, a go$é
znowu poteznie fuknat.

— Nareszcie. Co za t¢pa stuzka — mruknat, lecz pierwsza chwycita
kawe Kate.

— Powinienes stad wyj$¢ — powiedziata do niego.

Gniewne spojrzenie klienta wyostrzylo si¢. Mimo wszystko siegnat
po kawe, ale palce Kate zacisngly si¢ na kubku, gdy prébowat go zabrac.

— Najpierw jej zapta¢. — Kate skingta glowa w kierunku barist-
ki. — I daj hojny napiwek za zrujnowanie jej poranka. Wtedy dosta-
niesz kawe.

Dziwny zar otoczyl lade. Przez moment Kate zastanawiata sie, dla-
czego — do licha — w ogéle tu podeszta. Zerkngta na czerwong jak
burak dziewczyng, ktéra nie wygladata, jakby mogta si¢ zdoby¢ na zaza-
danie zaptaty od tego goscia.

Gdy Kate w zaden sposéb nie pokazata, ze zamierza zabra¢ reke,
nozdrza chiopaka si¢ rozszerzyty.

— Nie mam zlota — warknal, a Kate parskneta ochryptym
$miechem.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze wmaszerowalte$ tutaj z tym szczwanym
nastawieniem i oczekiwates, ze dostaniesz to za darmo? Czy jestes tyl-
ko grubiariski, czy moze masz zaburzenia empatii? Czy twéj mozg jest
wielkosci lilipuciej rodzynki? — Celowo wybierala trudne stowa, cho-
ciaz nie byla pewna, czy dzigki nim brzmiata madrze. Ani czy ktérego-
kolwiek z nich uzyta prawidtowo.

Wyrwat jej kawe. Kate wrzasngta. Goracy plyn zostawit na jej pal-
cach slady, a na ladzie katuze w ksztalcie kwiatu.

— Bedg lecial — oznajmit.

Gdy odwrdcit si¢ do wyjscia, Kate poczuta, jak jej kark oblewa fala
goraca. Jej palce zacisngly si¢ na ksigzce. Niewiele myslac, rzucita nig
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w jego potylicg. Trzask uderzenia milutka ksiazka w tego totalnego
dupka miat przyjemna melodic.

Kawa chtopaka grzmotneta na podlogg razem z powiescia. W kawiar-
ni zapadta cisza, stycha¢ bylo jedynie przyttumiony warkot samochodéw
i cigzki oddech Kate. Jesli kawosze nie zdazyli jeszcze wywnioskowaé z jej
porannego mamrotania, ze ta dziewczyna jest dziwna i szalona, teraz
z pewnoscig tak pomysleli. Jej stolik na zawsze pozostanie tylko jej.

— Nie wyjdziesz stad, dopéki nie przeprosisz — o$wiadczyta Kate.
Zaschlo jej w gardle i skulifa si¢ pod trzema tuzinami zaniepokojonych
spojrzeni. Pokazata kciuk w gére pobladlej baristce. — Nie mozesz trak-
towa¢ ludzi w ten sposéb. ..

Gos$¢ obrdcit si¢ na pigcie, a Kate wzdrygneta si¢ na widok jego
oczu. Nie mogta oderwaé wzroku od jadowitego blasku glodnej $mier-
ci patrzacej na nig z wécieklo$cia. Poruszyta ustami, lecz stowa, ktdre
chciata wypowiedzie¢, zastygly na jej jezyku. Zdotata pisnaé tylko:

- Ja...

Zaatakowal ja.

Chwiejnym krokiem cofneta si¢ w strong lady, a on siggnat rozca-
pierzonymi palcami do jej gardta. Jej cialo odruchowo przyjeto jedyna
pozycje ze sztuk walki, jaka zapamictata, i Kate kopneta napastnika.

Cios okazat sig silniejszy, niz zamierzata. Patrzyta z niepokojem, jak
chlopak zatacza si¢ do tytu, wymachujac rekami, gdy poslizgnat si¢ na
rozlanej kawie i poleciat na najblizszy stolik.

Uderzyt glowa o blat, a toskot byt tak glosny, ze zagtuszyt miejski
gwar. Bezwladnie osunat si¢ na podtoge, ztotymi oczami wpatrujac si¢
W przestrzen.

Czas zwolnil. Petna napigcia cisza dzwonita w kawiarni niczym lo-
dowaty oddech zimowego wiatru.

Jakas$ kobieta w kacie krzykneta piskliwie.

Baristka za lada rozdziawita usta.

Kate poczuta w zotadku nagta potrzebe zwrdcenia oferty dnia z cro-
issantem na podlogg, gdy poranni go$cie kawiarni zorientowali si¢, ze

wiasnie kogo$ zabita.
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Ksigze Cressica i jak to wszystko sig zaczglo
Duwa dni wezesniej
(w zupetnie innej scenerii)

Srebrna Sala wygladata jarmarcznie, obwieszona btyskotkami i wianka-
mi na dwumiesi¢czne obchody $wigta Jul. Musni¢te mrozem naturalne-
go chtodu Pétnocnego Zakatka powietrze ogrzewaly tylko zaczarowa-
ne kominki, w ktérych trzeszczaly rozzarzone do czerwonosci polana,
i szepty wrézek, ktdre pozostawily wewnatrz nich swoje sztuczki. Ma-
giczne istoty nizszego rzgdu w jutowych szatach i sandalach ze sznurka
roznosity doprawione cytrusowe napoje, a najmniejsze wrézki fruwaty
z szumem skrzydetek wysoko pod krysztatowym sklepieniem sufitu,
roz$wietlajac pomieszczenie niczym rozproszone gwiazdy.

Harfisci i flecisci wygrywali pradawne melodie radosci dla arysto-
kratéw przybytych z kazdego z Czterech Zakatkéw Wiecznosci. Przed-
stawiciele zebrali si¢ wokét bankietowego stolu suto zastawionego

12
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aromatycznie przyprawionym miesiwem i barwnymi owocami na
pierwsza uczte.

Gdy Cress wszedt do Srebrnej Sali, zapadta cisza. Tylko najodwaz-
niejsi z wysokich lordéw Zakatkéw Wiecznosci spojrzeli ukradkiem na
ksigcia magicznego ludu. Pozostali pochylili glowy i unikali kontaktu
wzrokowego, podczas gdy spojrzenia samotnych istot plci zeriskiej ktu-
ly go w plecy niczym rozgrzane groty elfich strzal. W nosie wiercito go
od popiotu unoszacego si¢ w pomieszczeniu.

Siedzacy przy stole wysoki lord Bonswick postat Cressowi krzywy
usmiech. Wiadca Wschodu oparl noge na krzesle. Cress wiedziat, ze
zaden glupiec nie o$mielitby si¢ zaja¢ tego miejsca.

— Witaj ponownie. Uwazaj na trucizng, ksigz¢ — powiedzial Bon-
swick, po czym pochylit si¢ i szepnal: — Nike ci¢ tutaj nie lubi.

Zimne turkusowe spojrzenie Cressa spocz¢to na lordzie. Pozostali
mescy przedstawiciele magicznego ludu zgarbili si¢ i wiercili nieswojo
na krzestach, gdy Cress podszedt do stotu, ale Bonswick mrugnat.

— Zabardzo si¢ boja, zeby mnie lubi¢ — odpart Cress.

— Racja. — Bonswick cofnal nogg i si¢ wyprostowat. — Co jest
gorsze? — zawolal do siedzacych rzgdem. — Gdy was nie lubia czy gdy
si¢ was boja?

Arystokraci spojrzeli po sobie pytajaco, niektérzy ttumili usmiesz-
ki, bo niewatpliwie domyslili si¢, ze wysoki lord Wschodu miat nie-
cne zamiary.

— A moze jedno i drugie? — Szkliste srebrne oczy Bonswicka
skierowaly si¢ znéw w strong Cressa, a jego usta wygiely si¢ w usmie-
chu. — Jak sadze, obie te rzeczy naraz to najgorsze, co moze si¢ zdarzyc¢.

— Czy pragniesz usia$¢, ksiaze? — Spokojny meski glos przebit
zimne napiecie, a dZzwigk odsuwanego krzesta ponidst si¢ echem po sali
bankietowej. Cress podnidst wzrok i zobaczyl Mora, ktéry rzucit mu
porozumiewawcze spojrzenie. Czarne r¢kawice asasyna zacisnely si¢ na
oparciu krzesta ksigcia, gdy ten nie usiadl od razu. Cress zajal miejsce,

nic wigcej nie mowiac.

13
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— Jestescie przeuroczy. — Bonswick zatrzepotal czarnymi rzesa-
mi. — Czy chcialby§ poméc usia$¢ i mnie, Mor? Czy tez podsuwasz
krzesta jedynie potworom z Pétnocy?

Wzdtuz stotu rozszedt si¢ pomruk.

— Nie mogg zdecydowad, ktéry z was jest gorszy — ciagnat Bon-
swick. — Ksiaze, znienawidzony przez wlasny dwér, czy pasozytniczy
mroczny elf, ktéremu pozwolilismy przebywaé w naszej obecnosci.

Cho¢ palce Cressa skamienialy, gdy pomyslat o rozbiciu bankieto-
wego talerza Bonswicka, zerknat na Mora.

Mor wbil brazowosrebrne oczy w podloge. Cress spodziewat si,
ze wytatuowana skéra asasyna napnie si¢, ale ramiona mrocznego elfa
pozostaly rozluznione. Ztozyt dfonie w rekawicach.

— W konicu to twdj lud o mato nie zniszczyt Czterech Zakatkéw.
Prawda, mroczny elfie? Czy nadal nazwatbys ich twoim ludem? — Bon-
swick postukiwat palcem o st6t w oczekiwaniu na odpowiedz. Po chwili
roze$miat si¢ i zwrécit znéw do Cressa. — Nie wypowiesz si¢ za tego
niewolnika? — powiedziat i zamrugat w wymuszony sposéb.

Cress dtugo pit z kielicha napéj zaprawiony lodem i cytrusami.

— Mor potrafi méwi¢ w swoim imieniu, glupcze. Ma usta.

Usmiech Bonswicka rozciagnat si¢ szerzej. Wysoki lord skinal na
ztoty emblemat ze skrzydtami Pétnocy przypicty do piersi Mora.

— Zloto nie pasuje do niewolnikéw. Zwlaszcza pijawek wroga. Od-
daj mi to.

Cress zmruzyt oczy i spojrzat na wysokiego lorda po drugiej stronie
stotu. Otworzyl usta, zeby zainterweniowaé, lecz stojacy obok niego
Mor powiedziat:

— Co jest gorsze od bycia nielubianym postrachem, lordzie Bonswick?

Bonswick poruszyt szczgka, ale przestat si¢ u$miechaé, gdy Mor
odpiat odznake i rzucit ja do niego. Mroczny elf odpowiedzial, zanim
wysoki lord zdazyt si¢ odezwaé:

— Naiwnos¢.

Bonswick zlapat odznake i rozleglo si¢ skwierczenie. Z krzykiem
cisnat ztota przypinke na swéj talerz, gdzie potoczyta si¢ i wyladowata

14



S WITAMY W FAE CAFE

na plask, lecz nie byta to juz ztota odznaka, tylko ci¢zka moneta z zim-
nego zelaza.

Mgzczyini przy stole zachichotali i odwrdcili glowy w koronach
z plecionego zlota, udajac, ze nic nie widzieli. Krgcone ciemne wlosy
Mora poruszyly si¢, gdy sklonit si¢ lekko i odszedt.

Na twarzy Cressa pojawit si¢ cied usmiechu. Ksiaz¢ wypit kolejny
lyk cytrusowego napoju.

Bonswick nawet nie mrugnal, pocierajac $wieze oparzenia na ko-
niuszkach palcéw. Cho¢ raz wysoki lord Wschodu milczat, gdy podano
bankietowe dania. Odprowadzil jednak Mora wzrokiem, dopdki ten
nie opuscil sali, przechodzac z pozostatymi asasynami arcykrélowej pod
stebrnym tukiem. Nie odrywal wzroku od tego miejsca przez caly deser.

Cress zjadl swoja przystawke ze stodzonych skorupiakéw i popijat
cytrusowy napdj. Odstawil kielich na obrus z glosnym trzaskiem, az
zadrzaly kandelabry, a Bonswick si¢ poderwal. Gdy ich spojrzenia znéw
si¢ spotkaly — turkus i szkto — fala zaru i mocy nastroszyta serwetki
na stole, a $wiece zamigotaly.

— Jesli go dotkniesz — Cress warknat nisko i mrocznie — obetng
ci palce.

— To wiesniak — odgryzt si¢ Bonswick.

— To asasyn.

— Nie jest nic wart.

— Moégtby zabi¢ ci¢ tyzka.

Bonswick rozluznit groznie zmarszczone czolo i si¢ roze$mial.

— Nie odwazytby sie.

— Odwazylby si¢, gdybym mu kazat.

Przy stole znéw zapadta cisza, gdy trzy tuziny par oczu magicznych
istot rozwarly si¢ szeroko.

Bonswick powoli wstal i pochylit si¢ do Cressa.

— Czyibys$ grozit wysokiemu lordowi Wschodu, ksiaz¢ Cressi-
co? — zapytal, wyrainie wypowiadajac kazde stowo. — Wszystko dla
tego pasozytniczego mrocznego elfa? A gdybym ucial mu jezyk za na-
zwanie mnie naiwnym? Nikt by mnie nie powstrzymat. A jesli wylupie
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mu oczy za to, ze spojrzal na mnie tak, jak spojrzal? — Bonswick przy-
gryzt dolng warge. — Mozesz si¢ uwaza¢ za potgznego tu, na Pétnocy,
ale ja jestem najpotezniejszym elfem na Wschodzie. Moze powinni§my
sprawdzi¢, czyja moc jest wigksza.

Cress odsunat pusty talerz, westchnat i wstal.

— Czy wiesz, dlaczego méj asasyn nazwat ci¢ naiwnym, Bonswicku?

Od strony srebrnego tuku dobiegt dZzwick dzwonkéw, oznajmiajacy
przybycie Levress, arcykrélowej Zakatkéw Wiecznosci, zmuszajacy kaz-
da dusze do milczenia. Cress i tak méwit dalej, przyciagajac spojrzenia
i budzac zdumione westchnienia.

— Bo w przeciwieristwie do wszystkich pozostatych, obecnych w tej
sali, nie mozesz si¢ powstrzymad, zeby nie drazni¢ potwordw.

— Cisza!l — Rozkaz krélowej byt jak smagniecie bicza. Elfowie przy
stole bankietowym opuscili wzrok i poktonili glowy. Wszyscy z wyjat-
kiem Cressa i Bonswicka.

Sale wypetnit szelest szat krélowej, gdy okrazyta stét, niosac ze soba
lodowaty wiatr, ktéry sprawiat, ze spédnice si¢ kurczyly, poroza grze-
chotaly, a z wloséw wypadaly piéra. Podmuch musnat kark Cressa i po-
ruszyt jego dtugimi wlosami.

— Opusécie wzrok, gtupcy. — Léd Krélowej pokryt stopy i prze-
dramiona Cressa niczym oparzenia. — Nie zawaham si¢ przed wy-
tupieniem ci oczu, Cressico. Nie dbam o to, czy méj zig¢ bedzie $le-
py — powiedziala, a zdumiony ksiaz¢ natychmiast przeniést na nia
buntownicze spojrzenie.

Bonswick po drugiej stronie stotu ugryzt si¢ w jezyk i starat si¢
powstrzyma¢ u$miech. Wysoki lord postusznie opuscit wzrok tak jak
wszyscy pozostali.

Ale Cress wpatrywat si¢ w krélowa z otwartymi ustami.

— Ten jeden raz wybaczg ci, ze nie sklonile§ przede mna glowy,
ksiaze, bo wyobrazam sobie, ze ta nowina ci¢ zaskoczyla. — Levress
odwrdcita si¢ i spojrzata na arystokratéw z Zakatkéw Wiecznosci wy-
pelniajacych sale bankietowa. — Plotki sa prawdziwe. Zdecydowatam,
ze ksiaze Cressica, mdj straznik i pierwszy asasyn Pétnocy, poslubi moja
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cérke — oznajmita wysokim glosem. — A teraz jedzcie. Jedzcie, az was
zemdli, wszyscy. To rozkaz.

W Srebrnej Sali zapadta lodowata cisza, nawet harfisci wstrzymali
oddech. Lecz gdy krélowa podeszta do swojego tronu u szezytu stotu,
elfowie usiedli i zaczgli wsuwaé do ust goraca zupg, stodkie kwiaty i aro-
matyczne migsiwa zbyt szybko, by mogli si¢ tym cieszy¢.

Tylko Cress nadal stat.
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Kate Kole i brak cieptych croissantéw

,"i¢

t

oraz cieplych zwlok

Chtodny poranek w miescie rozptynat si¢ w stodkie ciepto. Kate przy-
gladata si¢ motylowi, ktéry minat okno posterunku poligji i przysiadt na
galezi klonu. Owad beztrosko rozprostowat jedwabiste skrzydetka, jakby
popisywat si¢ przed obserwujaca go skrzywiona dziewczyna z brzuchem
wypetnionym croissantem. Kate prychneta na niego. Prébowata pstryknaé¢
w szybe, zeby go przestraszy¢, ale on tylko zamachat skrzydetkami, jakby
chcial jej przypomnied, ze jest wolny i wspanialy, a Kate ma przerabane.
Na koniec zadowolony z siebie motyl wzbit si¢ z gatezi i zniknat jej z oczu.

Gdyby Kate miata takie skrzydetka, tez by odfruneta. Wyobrazita
sobie ped powietrza pod swoimi owadzimi skrzydfami w rozmiarze jak
u dinozaura i kojace storice na plecach. Zaden blad, jaki popetnita w zy-
ciu, nie bytby w stanie jej znalez¢. Jakze inaczej wygladatoby jej zycie,
gdyby miata skrzydta.
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Pewnie pokazaliby ja we wszystkich wiadomosciach jako najbar-
dziej absurdalny wybryk natury w historii Ontario.

To materiat na dobra powie$¢. Mogtaby ja zatytutowaé: ,Motyl daje
noge”. Wspotczesna powies¢ fantasy dla mtodych dorostych o dziewczy-
nie, ktéra wzbita si¢ w niebo, zeby uciec od klopotéw. Az pewnego dnia
stangtaby przed problemem, od ktérego nie moglaby uciec, a wszystkie
bledy, jakie popetnita w zyciu, dopadtyby ja jednoczesnie ze wszystkimi
konsekwencjami. Bohaterka pewnie wyladowataby w wigzieniu.

Kate jekneta na te swoje pomysty. Wkurzona pstrykngta si¢ w policzek.

— Nie mys$l w ten sposéb, glupolu — powiedziata. Po chwili
mrukneta: — Au¢ — gdy zorientowala sig, ze pstryknela zbyt mocno.
Rozmasowata policzek i zamyglita si¢, czy bordowe wlosy pasowatyby
do pomarariczowego kombinezonu.

Posterunek w podupadtej czgéci sSrédmiescia roit si¢ od sumiennych
policjantéw i wrzaskliwych mieszkadcéw Toronto, twierdzacych, ze nie
zrobili nic zlego. Kate oderwata wzrok od okna, a funkcjonariusz We-
stbow zmierzyt ja wzrokiem od stép po czubek glowy, mrugajac z tuzin
razy. Zwykle porzucala poz¢ dziwaczki/wariatki, gdy juz jej nie potrze-
bowata, ale tym razem jakby do niej przylgneta.

— Czyli méwi pani, ze kogo$ pani zabita? — zapytal.

Kate zdazyta juz zapomnie¢, jak wbiegta na posterunek, wykrzyku-
jac to tak, ze slyszalo ja cate Toronto.

— Przybiegtam tutaj od razu, gdy tylko to si¢ stalo. Moge pana
do niego zaprowadzi¢. To znaczy do... ciata. — Kate przetkneta li-
n¢. — Ja tylko... powinnam zadzwoni¢. — Wsungla reke do kieszeni.
Poczuta pod palcami sam material. — Gdzie jest méj... — Skolowana
poklepata dzinsy i podniosta kurtke, zeby w niej sprawdzi¢. Jekneta,
gdy zorientowata si¢, ze zostawita telefon w kawiarni. — Hm... Czy
jest moze pani Baker? — Zerknela w strong pomieszczenia socjalnego.

Na twarzy oficera Westbowa odmalowata si¢ watpliwos¢.

— Jest w terenie. Zna pani pania Baker osobiscie?

Kate przygryzta wargg.

— Nie. — Zlozyta dlonie na kolanach. — W ogéle.
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Westbow postukat si¢ po brodzie.

— Ma pani jaki§ dokument tozsamosci? — zapytat.

Kate otworzyla portfel, wyjela z niego legitymacj¢ studencka i po-
data policjantowi. Westbow zmarszczyt brwi, gdy wziat od niej karte.

— Czy mogg zobaczy¢ jaki$ inny dokument? — zapytal, oddajac jej
legitymacje. — Potrzebne mi bedzie prawo jazdy, akt urodzenia albo
paszport.

Kate pokrecita glowa.

— To jedyny dokument, jaki mam.

Portfel parzyt jej dlonie w miejscu, gdzie schowane byly pozostate
karty.

Policjant pstryknat dtugopisem nad notatnikiem w linie.

— Jak si¢ nazywa osoba, ktéra pani zabita, panno Kole? — zapytal.

— Nie wiem.

Kiwnat glowa, nieudolnie starajac si¢ ukry¢ dziwna mine.

— Czykto$ jeszcze jest ranny? Powinienem wezwac karetke? — Prze-
sunat notes i dtugopis po blacie w jej strong. — Prosze, zeby napisala
pani doktadnie, dokad mam wystaé swojego partnera, zeby pojechat
ogrodzi¢ miejsce zbrodni. To pilne.

— Nikt inny nie potrzebuje karetki — powiedziata Kate. Patrzyta
na dlugopis, na notes. Jej dlonie nie poruszyly si¢, zeby je wzial.

Para policjantéw przeprowadzita przez posterunek zawodzaca ko-
biet¢ w §rednim wieku. Kobieta prébowata uderzy¢ ich w twarz i wy-
krzykiwata nieprzyzwoite stowa. Za pierwszym razem nie trafita, ale za
drugim stracita z zamachem czapke jednemu z policjantéw. Nakrycie
glowy upadlo u stép Kate.

Kate przypatrywala si¢ czapce przez chwile, zanim ja podniosta.
Przetarla swetrem przykurzony otok. Gdy policjant podszedt po czap-
ke, Kate mu ja podata. Przez chwile rozwazata, czy nie rzucic si¢ przez
biurko funkcjonariusza Westbowa na oczach obu policjantéw i nie
zaczaé krzyczed jak tamta wyjaca kobieta, pozostajac w roli wariatki.
Moze odpusciliby jej kopnigcie tamtego goscia w kawiarni na stolik,
gdyby uznali, ze naprawdg jest szalona.
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— Dzicki — mruknat policjant i wzial czapke. Zniknal w koryta-
rzu, do ktérego zabrano awanturujaca si¢ kobiete. Kate odprowadzita
ich wzrokiem, odliczajac sekundy, az jej szansa na zrobienie sceny na
posterunku mingta.

— Pani Kole? — Westbow stuknal dlugopisem w blat biurka,
zeby zwréci¢ znéw jej uwage. — Prosze jeszcze zapisa¢ adres. Musze
wiedzie¢, gdzie mialo miejsce przestgpstwo, a potem porozmawiamy
o tym, co si¢ wydarzylo i dlaczego pani zaatakowata ofiarg. Oczywiscie
ma pani prawo do adwokata, poniewaz wszystko, co pani do mnie po-
wie, moze zosta¢ uzyte przeciwko pani w sadzie.

— Jasne. — Kate przetkneta. Wzigta dtugopis do reki i zapisata na-
zwe ulicy, przy ktérej miescita si¢ kawiarnia, zastanawiajac sie, ilu klien-
téw juz wezwalo policje i doniosto na nia do tej pory. — Nie wiem,
jaki powéd mam panu poda¢ — przyznata. — Po prostu zobaczylam
co$ w oczach tego faceta. Wiedziatam, ze mnie zabije. Nie wiem, skad
wiedziatam, po prostu tak bylo. Dlatego go kopnetam.

Westbow przygladat si¢ Kate przez chwile, zanim znéw si¢ odezwat.

— Musz¢ panig zatrzymaé w celi do czasu rozpoczecia $ledztwa.

Prosze¢ zachowac¢ cierpliwo$¢, panno Kole.

R’a’?‘*"&t{ ¢

Dwie godziny pézniej obietnice rzeskiego popotudnia szeptaly w wie-
trze nad zatoka, gdy Kate wyciagneta rece z rekawdédw welnianego swe-
tra. Podeszli do kawiarni z Westbowem i jego partnerem, funkcjonariu-
szem Jacksonem. Mdlosci, ktére przesladowaly Kate przez caly ranek,
wezbraly, gdy jej dioft dotkneta klamki. Przypomniata sobie tamtego
motyla. Wyobrazita sobie, jak wyrastajg jej smocze skrzyda i odlatuje,
by zamieszka¢ na niebie.

— Moje zycie juz nigdy nie bedzie takie samo, prawda? — zapytata
policjantéw, zerkajac na podrazniong skére na swoim nadgarstku, gdzie
jeszcze dziesig¢ minut wezesniej byly kajdanki.

Westbow westchnat.
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— Wejdzmy do $rodka i bedzie pani mogta wyjasnié, co si¢ dzieje.

Kate kiwneta glowa i pociagneta drzwi, zeby je otworzy¢.

Otoczyly ja cieple aromaty $wiezo zaparzonej kawy, ciastek i ko-
rzennej przyprawy. Zapach swiezych croissantéw nie miat tego samego
uroku co wezesniej.

Kate zatrzymata si¢ w progu.

Styszala $miech.

Jej wzrok padt na baristke, ktéra uroczo u§miechata si¢ do klientéw.
Whasnie przyjmowata zaméwienie od jakiego§ mezczyzny. Promienie
$wiatla pdznego poranka padaly na blaty stolikéw, gdzie przed rozgada-
nymi studentami i parami w starszym wieku lezaty napoczete babeczki
oraz gorace kanapki. Klienci krecili si¢ przy ladzie po dolewki.

Na podtodze nie byto zadnej katuzy kawy.

Nie byto zadnej pelnej napigcia ciszy ani piszczacych kobiet
w katach.

Nie byto zadnego ciata.

Kate zrobifa kolejny krok w glab kawiarni i $ciagneta brwi. Tam,
gdzie znajdowata si¢ wczesniej rozlana kawa, widziala teraz czystg jak
lza terakotg, przywodzaca mdlace wspomnienie pustego spojrzenia zto-
tookiego goscia. Nikla won §rodkéw czyszezacych mieszata si¢ z zapa-
chami opiekanego pieczywa i parzonej kawy.

— Przestuchalismy wszystkich, gdy byta pani w areszcie, i nikt nie
uwaza, ze ktokolwiek tu zginat. Wtasciwie to nikt nawet nie pamigta, ze
byla tu pani dzi$ rano. Czy na pewno mysli pani, ze wlasnie tutaj pani
kogo$ zabita? — Westbow unidst brew.

— Nie mysle, ze to zrobitam. Ja to wiem — powiedziata Kate i po-
kazata palcem. — Lezal w tym miejscu, kiedy wychodzitam.

Policjant spojrzal na podloge, potem na Kate, na Jacksona, a na-
stepnie rozejrzal si¢ po gosciach kawiarni. Kaciki jego ust opadly.

— Czy zazywa pani jakies leki, pani Kole? — zapytal.

— Co? Méwi¢ panu, ze dzi$§ rano bylo tu cialo! — wrzasne-
ta. — Niech pan zapyta dziewczyng za lada! Wszystko widziata.

Westbow skrzyzowat rece na piersi.
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— Proszg tu zaczekal. Zapytamy jeszcze raz. — Dwaj policjanci
mingli ja i podeszli do baristki. Dziewczyna u$miechneta si¢ do nich,
a Kate nie wierzyta wlasnym oczom.

Rozejrzata si¢ uwaznie po radosnej kawiarni. Spojrzata na to miejsce
na podlodze. Wyjrzata przez okna na mijajacych lokal przechodniéw.

Nie brata tego ranka lekéw. Nie brata zadnych lekéw, nigdy. I pomi-
mo pozy dziwaczki, zapewniajacej jej poranny stolik, nie byta szalona.

Drzaca dlonia przeczesata whosy. Po raz pierwszy tego dnia naszla ja
krétka, przerazajaca mysl, ze moze sobie to wszystko wymyslita. Tamte-
go goscia. Jego opryskliwos¢. Kopnigcie.

Storice odbito si¢ od jakiejs I$niacej powierzchni za noga stoli-
ka obok. Puls Kate przyspieszyl, gdy rozpoznata blyszczacy zielong
oktadke ksiazki. Podbiegta tam i wyciagne¢ta swéj egzemplarz. Na
rogach kartek widniala nowa brazowa plama kawy. Przekartkowata
ksiazke. Na tylnej oktadce byto napisane cienkopisem: KATE KOLE.
Westchneta z ulga.

— Czyli méwi pani, ze wszystko toczylo si¢ dzi§ tutaj normal-
nie? — Glos funkcjonariusza Westbowa przesaczat si¢ przez rozmowy
w kawiarni. Mruknat co$ zbyt cicho, by Kate to uslyszata, po czym on
i baristka zachichotali, gdy Kate odwrdcila si¢ i pokazata im ksigzke.

— Zrébmy jej w takim razie test na obecno$¢ narkotykéw. Powinni-
$my zatrzymac ja na noc, az dostaniemy wyniki. — Jackson zwrécit si¢
do Westbowa nie do$¢ cicho.

Kate poczuta gule w gardle i opuscita ksiazke. Nadgarstki ja pa-
rzyty, jakby znéw zalozono jej kajdanki. Zrobita krok w kierunku po-
licjantéw, ale przystangta, gdy chtodna bryza potaskotata jej cieply
kark, kiedy kto$ wyszedt z kawiarni. Jej wzrok padl na stolik w rogu
przy wyjsciu.

Lezal tam jej telefon.

Kate sapneta z niedowierzaniem i wsuneta ksiazke do kieszeni ptasz-
cza. Zabrata swéj telefon ze stolika i opuscita kawiarnie, zanim West-

bow i Jackson sie odwrdcili.
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Niewielka kuchnia Thelmy Lewis pachniata §wiezo upieczonymi ciastka-
mi i babcing mitoscia. W kredensie stata kolekcja krysztalowych wazo-
néw i starych zdje¢, kedre dawno powinny zostaé schowane. Na parape-
tach posréd dobrze podlanego bluszczu lezaly kigbki welny z wystajacymi
z nich szarymi drutami. To wlasnie na tych drutach babcia Lewis zrobita
dla Kate jej ulubiony z6tty sweter — ten, ktéry jej wnuczka miala na
sobie tamtego ranka, gdy kogo$ zabita.

Kate $ciskata kubek z herbaty, skrobigc paznokciem kciuka
uszczerbek w uchu. Przypomniata sobie opryskliwy niski glos pré-
bujacy zaméwi¢ kawe. Czarnogranatowy skérzany kostium wprost
stworzony do teatralnej sztuki fantasy. Ztote oczy, w ktérych pojawita
si¢ wiciektos¢, gdy zostaly sprowokowane. Palce nadal parzyly ja od
kawy, ktora chlapngta z kubka na wynos, kiedy Kate nie chciata po-
zwoli¢, aby tamten go$¢ go zabral. Podniosta r¢ke, zeby znéw obejrzeé
czerwone $lady na knykciach.

— Stuchasz mnie w ogdle?

Kate poderwatla wzrok.

- Hm?

Jej brat Greyson chrzaknat i rozpart si¢ na krzesle z zalozonymi
rekami.

— Babciu! — zawotat do stojacej przy zlewie Thelmy. — Kate ma
w nosie, ze aligator moze mnie pozre¢ na Florydzie.

— Jedziesz na Floryd¢? — Kate zamrugata.

— Serio? Whasnie ci powiedzialem, ze wyjezdzam na Florydg z Lin-
colnem i Tegan, zostajemy tam do Bozego Narodzenia.

— Och.

— Och? — Greyson uni6st brew. — Nie sprébujesz mnie przeko-
na¢, zebym tego nie robil?

— Skoriczytes liceum, nie masz pracy ani mieszkania i pasozytujesz
na babci. Jeste$ praktycznie sporadycznym wiéczega. Czemu miatabym
ci¢ przekonywa¢, zebys tego nie robit? — Kate przetkneta gule w gardle,
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czekajac, az w domu rozlegnie si¢ glosne pukanie i odezwie si¢ glos funk-
cjonariusza Westbowa, wolajacego, zeby wyszta na zewnatrz. Popijala
herbate i patrzyla przez wykuszowe okno na wietrzne popotudnie i ciem-
ne chmury przystaniajace cieniem ten dzien jeszcze bardziej.

— Nie tak si¢ uzywa stowa ,,sporadyczny” w zdaniu. I czy napraw-
de¢ whasnie zapytatas: ,,Czemu miatabym ci¢ przekonywaé, zebys tego
nie robil?”. Hm, no nie wiem, Kate. — Sarkazm Greysona wypetnit
kuchni¢. — Bo zawsze prébujesz mnie przekonaé, zebym nie robit
nic fajnego?

— Och, daj juz spokdéj, Greyson. Nie widzisz, ze co$ gnebi twoja
siostr¢? — Babcia Lewis przyniosta talerz swiezych ciasteczek i postawi-
ta go migdzy nimi na stole.

— Nic mi nie jest. — Kate zmusita si¢ znéw do wypicia tyka her-
baty. Rozkojarzona, dopiero po chwili zauwazyla, ze babcia prébuje
podnies¢ cigzki wolnowar. Kate zerwala si¢, zeby przeja¢ go z rak sta-
ruszki, i zaniosta garnek do szafki. Otworzyla drzwiczki i wepchneta
go na pétke.

Babcia Lewis usiadta przy stole. Kate podazyta jej Sladem i znéw
mocno $cisngta kubek. Babcia podsungta do niej talerz z ciasteczkami,
ale dziewczyna odwrécita wzrok.

— Na milo$¢ boska, Katherine, rece ci si¢ trzgsa gorzej niz
mnie. — Staruszka westchneta. — Jest tylko jedna rzecz, po ktérg mo-
gha$ przyjs¢ do mojego domu w tym stanie.

Kate schowata dlonie pod stét.

— Co takiego?

— Pocieszenie. — Babcia Lewis oparta si¢ i skrzyzowata dtonie na
piersi, nasladujac Greysona. Nagle Kate poczuta si¢ jak na przestucha-
niu. — Widz¢ wigcej, niz myslisz, Katherine — dodata.

Widzisz, ze bytam dzis na komisariacie?

Wiesz, co zrobitam?

Czy te ciasteczka majgq mnie zachecié do méwienia?

Dziesig¢ réznych odpowiedzi zalalo umyst Kate, a zadna z nich nie
nadawala si¢, by wypowiedzie¢ ja na glos. Babcia Lewis byla sprytna
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kobieta. Ustyszalaby prawde we wszystkim, co wnuczka powiedziata na
temat tego, jak spedzita dzien, nawet gdyby prébowala jej wymienié, co
jadla na $niadanie tego ranka.

— Wiesz co? Lily i ja mamy w sumie duzo roboty w naszej ka-
wiarni. — Kate wstala i ostatni raz spojrzata tgsknie na herbatg, ktéra
miafa porzucic.

— Cbz, obrazg sig, jesli nie zjesz jednego z nich, zanim wysty-
gna. — Babcia Lewis wzi¢la do reki ciasteczko i rzucita w jej strone.
Kate ztapata je nieporadnie i nakruszyta sobie na dekolt. Skrzywita si¢.

— Jak si¢ miewa Lily, tak w ogdle? — Greyson pochylit si¢ odrobi-
n¢ do przodu.

— Czemu nie znajdziesz dziewczyny w swoim wieku, zeby udziela-
ta ci rad? — burkngta Kate. — Dziwne jest prébowaé zaprzyjaznic sig
z kims, kto jest tez najlepsza przyjaciétka twojej siostry.

Jej brat si¢ skrzywit.

— Wszystkie dziewczyny w moim wieku s3 wkurzajace. A moimi
najlepszymi przyjaciétmi sa Tegan i Lincoln. Lily jest po prostu... moja
starsza najlepszg przyjaciotka.

— Trzymaj si¢ od niej z daleka — ostrzegla go Kate i wlozyla sobie
cafe ciastko do ust jak jaki$§ potwér. — Jest moja. — Czekolada oble-
pita jej z¢by. Greyson skrzywil si¢ z obrzydzeniem, ale babcia Lewis
zachichotata.

— Ukradng cija — oznajmit Greyson.

Kate go zignorowala.

— Dzigki, babciu. Na razie, Greyson — rzucita z ustami petnymi
kawatkéw stodkiego ciastka. Najwyrazniej wrécita do roli wariatki.

— Zaczekaj. — Kirzesto babci Lewis zgrzytneto o podtoge, a Kate po-
wstrzymata westchnienie. Nie miata serca ignorowa¢ staruszki, wigc od-
wrdcila si¢ i zobaczyla, jak babcia wsypuje ciastka do papierowej torebki.

— Wez. Lily przyjdzie glodna po pracy. — Babcia Lewis okrazyta
st6t i podata jej zapakowane stodkosci.

Kate poczuta w kacikach oczu uciskajace ciepto. Nie mogta si¢ ode-

zwad, zeby nie spluna¢ czekolada i okruszkami.
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To byly tylko ciastka. Nic nie znaczyty. Nie byly serdecznym, stod-
kim przytulasem ani stowem pokrzepienia, ani catym zyciem petnym
mitosci i porad, kedre babcia Lewis zawsze rozdawata za darmo.

Tyle ze ciastka babci byly wlasnie tym wszystkim.

— Szkoda, Ze mi nie powiedziatas, co ci¢ trapi. Niezdrowo dusi¢ to
wszystko w sobie — dodala staruszka, sypigc s6l na ran¢ tym swoim
tagodnym glosem, ktéry przywotywata tylko na szczegélne okazje.

Kate wbita wzrok w podtogg i przetkneta kawatki uwiczione w jej
ustach.

— To nic, czym powinnas si¢ martwié, babciu — powiedziata, gdy
juz mogta si¢ odezwac.

Babcia Lewis wcisngta jej torebke do rak. W kuchni zapadta cisza,
a starsza pani zerkngla na fotografie w ramkach stojace na kredensie,
z ktérych usmiechala si¢ do nich cata o$niezona rodzina.

— Céz, kiedy bedziesz gotowa pogadad, moje drzwi sg zawsze otwar-
te, ciasteczka zawsze cieple, a imbryk z herbatg zawsze goracy. — Bab-
cia Lewis zlozyla pomarszczone dtonie, migkkie i drzace ze staro$ci. Na-
wet gdy nic nie robila, staruszka pachniata delikatnym pudrem, ziotowa
herbata i zyczliwa rozmowa.

— Wiem. — Kate oderwata wzrok od zdj¢¢ i otworzyta drzwi.

— Przekaz Lily ode mnie serdeczne pozdrowienia. — Babcia posta-
ta jej usmiech tak promienny, ze mégtby rozswietli¢ pokd;.

Z glebi kuchni Greyson wrzasnat:

— Ode mnie tez! — A Kate rzucita mu spojrzenie zapewniajace go,

ze tego nie zrobi.



